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Problem Slo 
v Italiii 

Pod tem naslovom replicira v glasilu 
bojevnikov <La Frontiera» g. F. Pagnacco 
na odziv v <Picco!u» in na pripombe v 
našem listu. Tudi ta izvajanja se odlikujejo 
po mirnem, resnem-in stvarnem tonu, ne-
navadnem v sedanjem času razvnetih (Stra-
sti in skrajnosti, da jih čitaš z zadoščenjem. 

Povsem pravilno naglasa, da le taka 
resna in 

plemenoma v gospodarskem in jezikovnem ] zadovoljivo rešitev tega vprašanja pa gor 
pogledu. Nazoren nauk daje na par. vsakda- j veni ravno zato in tem glasnejše dejstvo, 
nje življenje po tržaških ulicah. Tisti stari > da, čeprarv izhajamo z različnega stališča, 
strah pred «slovansko nevarnostjo* je le t vendar prihajamo do istega zaključka: da 
plod starih praznih predsodkov in pa tiistih treba to vprašanje remo vzeti v pretres 
agitacij, ki preračunano za,g raja j o poti do in ga tudi rešiti 1 
tistega cilja, po katerem stremi tudi g. Pa- Še eno pripombo. Za nas je manjšinsko 
Jnacco: do prijateljskih stikov, do zbliže- vprašanje — vprašanje narodne obrambe 
vanja, spoznavanja in pa — kakor poselbnd, le zato, ker gre vsa dosedanja manjšinska 
naglasa v svojem članku: do medsebojnega j politika države le za tem, da se naše ljud-
zaupanja! Tu moramo že opozoriti g. Pa-
gnacco, da je bil ravno on, ki isie je nedavno mirna, resna m stvarna razprava more, p o t c z a l M t d a b i X r s t o s t a l s e d e ž f 

pripraviti končno definitivno rešitev tega o g n j i š č e i n ž a r i § č ? g o s p odarskih in kultur-
problema. Kajti — tako meni pisec — za 
sedaj more priti le zača»sna. Po stvarnih in 
resnih izvajanjih v «Piccolu» se je nadejal, 
da se razvije razprava, ki razgrne ta pro-
blem od vseh njegoivih strani. «Toda —• 
tako piše dobesedno — dočim je «Edinosl» 
sprejela razpravo v polni meri in se je 
zdelo, da bodG splošna naziranja stremela 

nih stikov med obema plemenoma! Ta 

stvo raznarodi. Če bi tega ne bilo, bi bilo 
to vprašanje za nas čisto tehnične narave. 
Na tem stališču stoji naš poslanec dr. Wil-
fan; naglasi! ga je ponovno v rimskem 
parlamentu in na zborovanjih medparla-

duje prepričanje, da bo celo senat izrazi! 
Caillauxu zaupanje, ako bo to »stanje frađi-« 
ka dalje trajalo. 

Caillaux bo najbrže imel te dni razgou 
vor z ravnateljem Morganove banke, ki se 
sedaj mudi v Evropi. 

Republikanska Unija (Poincare in Mille-
rand) je soglasno s 104 glasovi sprejela re-

pred tslovansko 
tržaško! 

Nr zaključku priznava Pagnacco — kar 
kor posebno naglasa — brez pridržka, da 

, ., i. * . . . . . i>se s Slovani krivično in strogo postopa; 
k najboljši rešitvi — mirnega sožitja mcd z a h t c v a z a n j c popo!no svobodo za razvoj 

njihovega narodnega življenja v vseh po-
gledih: kulturnih, političnih, športnih, go-
spodarskih; priznava lojalnost izjav Slova-
nov, da hočejo biti lojalni državljani! 

njegova želja kaže, da tudi on sam ne mentarne unije. Želeli -bi, da 'bi se g. Pa 
smatra za opravičenega tistega «.straihu gnacco skušal .poglobiti v vprašanje tudi s 

nevarnostjo* za mesto 

obema plemenoma — je «Piccolo» prekinil 
razpravo in ni več dal glasu od sebe. Od-
kr ito bodi povedano, da nam je žal, da se 
je odtegnil razpravi tako moćan prispevek. 

r A to ne iz ozlovoljenja, da ni došlo do 
razprave, niti ne radi želje, da bi čuli mne-
nje <rPicoolovo» v bolj konkretni in izrecni 
obliki, nego je bila v «Piccolovem» član-
ku. Marveč edino le zato, ker menimo, da 
te to vprašanje res vredno, da se razprav-
lja o njem in da se tudi reši. 

Ti stavki g, Pagnacco vsebujejo o «Pic-
coiu» sodbo, ki je tudi naša in ki smo jo 
izrekli te dni. «PiccoIo» je napisal nekoli-
ko splošnih fraz, ki naj bi vzbujale domne-
vo, da tudi on z višjih vidikov prespla 
manjšinsko vprašanje in da tudi on • želi 
pravično in zadovoljivo rešitev. Ko pa naj 
bi storil, kar bi moral storiti, če bi bila 
t? njegova želja iskrena in resnična, ko bi 
moral jasno povedati, kako si misli uredi-
tev manjšinskega vprašanja, ko bi bil mo-
ral konkretna povedati, kaj in koliko mero 
pravic v jezikovnem in kulturnem pogledu 
bi hotel dovoliti drugoroclnim manjšinam 
-- tedaj je obmolknil, mu je beseda obti-

čala v peresu. Čitatelji se gotovo še spo-
minjajo, da smo mi v svojih izvajanjih z 
ozšrom na prvi članek g. Pagnacco narav-
nost pozivali «Piccola>», naj že enkrat kon-
kretno in jaisno označi svoje stališče in 
svoje nazore o manjšinskem problemu, da 
bi prišlo z njim do koristne in plodne raz-
prave. Ko smo ga tako pritisnili ob zid, da 
mu je bila odvzeta možnost zvijanja in 
sofisterije, je — obmolknil! Ugodno nam je, 
da je tudi g. Pagnacco ugotovil to neres-
nost in neiskrenost «Piccolovo» tudi na-
pram perečemu vprašanju manjšinske po-
litike v Italiji. 

Na to govori Pagnacco na naiš naslov. 
Dolžna lojalnost mu veleva — pravi — 
odkrito izjavo, da se njegovo gledišče ne 
vjema z onim «Edinosti». On presoja to 
vprašanje z italijanskega vidika, k©r je 
njegova doilžnost, da služi italijanski stvari, 
dočim motrijo Slovenci to vprašanje z vi-
dika — narodne ohranitve. Kar je njemu 
vprašanje politike, je za Slovence žgoče 
vprašanje narod/ne obrambe. «Slovensko 
glasi/o bi hotelo — piše Pagnacco nadalje 
— izrecne izjave, da mi ne odrekamo Slo-
vanom pravice do narodnega življenja z 
vsemi .označbami, z vsemi pravicami, ki 
izhajajo iz lastne narodne osebnosti!» 

Odgovarja.: «To je ravno tisto, kar že 
limo tudi mi! Slovani v? Italiji naj bodo 
državljani kakor vsi drugi italijanski držav 
Ijani, naj imajo iste pravice in iste dolž-
nosti; v italijanski državi naj uživajo svoje 
državljanske pravice, obenem pa naj tudi 
v polni meri vršijo dolžnosti italijanskih 
državljanoiv. Edino to zahtevamo, da Slo-
vani pokažejo ismisel za italijansko držav-
ljanstvo. In da bo temu tako, se ne smejal 
ločevati od italijanskega življenja. Italijani 
so velikodušni in gostoljubni in ko bo Slo-
vanom dana prilika, da bodo spoznali 
noje nove brate, da stopijo z njimi v stike 
in ise jim bodo bližali na «najširši fronti», 
smo uverjeni, da Slovani začno ljubiti ta 
italijanski narod, ki tu na meji morda ni 
bil vsikdar zastopan od svojih najboljših 
ljudi.» Če 'bi «Edinost» vorašala — pravi 
dalje — slovanske novince, bi gotovo sli-
šala najboljše mnenje o italijanskem na 
rodu. 

Nekoliko pripomb. Naše ljudstvo hrepe-
ni po mirnem sožitju s sodržavljani druge-
ga plemena, stikih z njimi in medsebojnem 
spoznanju. Toda za zbližanje med 
dvema je potrebna volja — dveh. Ravno 
to je, kar mi vedno po vda r jamo: tudi Ita-
lijani bi se morali dobrohotno in bratski 
bližati našemu ljudstvu in ga prav spozna-
vati! Potem bi ise tudi oni naučili ljubezni 
do našega ljudstva. Ljubezen mora biti 
vzajjemna, obojestranska! Če eden hoče 

1 K1 <3r-agi Pa n e - n e m o T e biti govora 
na drug01 p a n a P r v®m , ampak 

Pagnacco zahteva od Slovanov, naj se 
odrečejo .nekih gotovih iluzij., kakor je 

' d a imeti .slovanske 
predstaze» v italijanskih mestih, kjer raz-
tresene slovanske manjšine ne služijo toli-
ko narodni obrambi, Pač p a poviročajo 
vznemirjenje in tisti stari strah pred «slo-
vanskof nevarnostjo:, za italijanska mesta 

Razumljivo in tudi naravno je, 
promatra manjšinsko vprašanje z drugega 
vidika nego mi, da je zanj, kot Italijana, 
to vprašanje politično, za nas pa vprašanje 
narodne obrambe, narodnega obstanka. O 
pošteni volji na njegovi in naši strani za 

tega vidika. Seveda je potrebno v to svrho 
sledeče: kakor bi ne smelo biti manjšinsko 
vprašanje na eni strani vprašanje narodne 
obrambe, taka bi ne smelo biti na drugi 
strani vprašanje politike, temveč člove-
čanske pravičnosti! Slovani so tu, imajo 
pravico do življenja — iščimo način, kako 
bi se to njihovo življenje v mejah države 
najbolje -.uredilo in zagotovilo, da bodo 
mogli bjiti zadovoljni državljani! To stali-

da on Išče odgovarja najbolje toliko interesom 
države, kolikor interesom prizadetih manj-
šin. Na tem stališču stojimo mi, in želeli 
bi — ponavljamo — da bi vse razprave o 
manjšinskem vprašanju izhajale s tega sta-
lišča. 

Komunistična stranka organizirala atentat 
v cerkvi sv. Nedelje 

Pogreb žrtev — Proglas bolgarska vlada na ljudstvo — Bolgarska 
prosi velesile, da JI dovolijo zvlianje staleža vojske 

SOFIJA, 20. Včeraj se je izvršil pogreb 
žrtev atentaita v cerkvi sv. Nedelje. Poko-
pane so bile v skupnem grobu. Med žrtva-
mi se nahajajo 3 poslanci, 15 generalov, 8 
polkovnikov,, 8 višjih državnih funkcijo! 
narjev, 2 odvetnika, 19 žen in 7 otrok, iz-
med katerih je imel najstarejši 4 leta. 

SOFIJA, 20. Vlada je' izdala na ljudstvo 
proglas, v katerem povdarja, da hoče na-
peti vse sile v svrho ohranitve Bolgarije 
pred propast jo., katero ji pripravljajo ko-
munistični pristaši. Sleherni Bolgar, za-
ključuje proglas, mora biti prepričan, da 
se bodo z združenimi silami premagale 
nezgode, ki pretresajo Bolgarijo in druge 
dežele že nekaj let. 

SOFIJA, 20. Zastopnikom tiska je izja-
vil ministrski predsednik Cankov, da bol 
vlada, opirajoč »se na zaupanje ljudstva in 
njegovo voljo do svobodnega življenja, 
neomahljivo nadaljevala začrtano polt v 
svrho rešitve dežele, koje energija se ni 
nikakor zmanjšala kljub ponovnim nesre-
čam, ki so jo zadele. Nadejamo se, je rekel 
Cankov, da bodo žrtve, ki jih je doprinesla 
Bolgarija v borbi proti komunističnemu 
gibanju, odprle oči evropski javnosti in ev-
ropskim politikom, ki morajo končno ra-
zumeti, da bo naša, obveznosti mirovne 
pcigodbe zv^esto izvršujoča dežela kmalu 
izčrpana radi neprestane borbe proti re-
volucionarnemu gibanju, katerega se mora 
potlačiti v interesu celokupne Evrope. 
Sem torej prepričan, da se nam bo zajam-
čila možnost obnovitve naše vojske in naš 
obstoj. Vlada bo takoj predložila, je za-
ključil ministnski predsednik, sobranju zar 
konski načrt za podelitev denarne p o d p o r e 
družinam žrtev, padlih pri atentatu v cer-
kvi sv. Nedelje. 

Bolgarska brzojavna agencija piše, da so 
oblasti <s pomočjo izvršenih preiskav in 
aretacij zasegle gradivo, ki nudi upanje, 
da se bo odkril ves izvor zarote. Oblasti 
zaenkrat ne objavljajo tozadevnih podrob-
nosti, ker bi to utegnilo škoditi razvoju 
nadaljnjih preiskav. 

Vodstva strank so objavila proglase, v 
katerih i ogorčeno obsojajo čine bolgarskih 
agrarnih komunistov. Pozivajo »Svoje pri-
staše, da jih vsikdar in povsod podpirajo 
v borbi proti prevratnim elementom. 

Vojni minister je izjavil, da se ne more 
več zanikati, da so organizirali atentat na 
kralja agrarni komunisti in da je edino 
bolgarska komunistična »stranka odgovorna 
za atentat v cerkvi sv. Nedelje.. Pričako-
vali smo sicer atentate, je nadaljeval mi-
nister, toda ne takega, kakor smo doživeli 
v stolni cerkvi. Z izgubo številnih višjih 
oficirjev je naša vojska močno prizadeta. 
K sreči ni število mrtvih jako veliko, pač 
pa je število ranjencev ogromno. Na isploš-
no lahko rečem, da s svoja propagando 
niso komunisti dosegli nikakih uspehov v 
armadi; le par rezervnih oficirjev je podle-
glo komunističnemu vplivu. 

Naša armada je pripravljena vzdrževati 
za vsako ceno red in mir v deželi. Pre-
vratne elemente mora izsledovati ne le 
vojska in policija, temveč »sleherni dober 
državljan, kajti to je najizdatnejše sredstvo 
za obnovitev mirnega življenja v Bolgariji 

Pc^laščeni smo, je nadaljeval vojni mi 
nister, vpoklicati pod orožje 3000 dobro-
voljce v. Poslednji dogodki jasno dokazu-
jejo, da je Bolgarija ogrožena in da ji mora 
poslaniška konferenca dovoliti zvišanje 
staleža vojske. Ker po vroča vzdrževanje 
dobrovoljcev velike denarne 'stroške, bomo 
ukrenili potrebne korake, da se nam do-
voli vpoklic več letnikov, pod orožje. Na-
dejamo se, da bodo velesile razumele naš 
položaj in potrebo po vpoklicu večjega 
števila moštva pod orožje. Zavedati se 
morajo, da komunistična nevarnost ne 
ogroža le Bolgarije, temveč vse sosedne 
dežele. 

SOFIJA, 20. Bolgarska brzojavna agen-
cija objavlja: Iz izpovedi, ki iso jih podal 
nekatere osebe, aretirane ob priliki aten-
tata v cerkvi sv. Nedelje, izvira, da je 
organizirala imenovani atentat bolgarska 
komunistična stnanka s pomočjo komuni-
stične vojaške sekcije, ki ji načeljujeta 
bivša častnika Jankov in Minkov. 

Glavni odbor tolganke k a n u . stranke aretiran 
Povzročitelji atentata v katedrali sv. Ne-
delje odkriti - Glavni zarotnik Milkov 

padel v boju s policijo 
SOFIJA, 20. (Irvi) Sofijski policiji se je 

posrečilo priti na sled zarotnikom, ki so 
izvršili atentat v stolni cerkvi sv. Nedelje. 
Policija je dognala, da je organiziral aten-
tat bivši inženjerski kapetan Milkov, ki je 
dal tudi zarotnikom potrebna navodila in 
.sam pristavil peklenski stroj. Policija se 
je podala na stanovanje Milkova ter ga 
pozvala, da se poda. Začelo se je strelja-
nje, v katerem je poglavar zarotnikov Mil-
kov padel. 

Danes je bil tudi aretiran ves tajni izvr-
šilni odbor bolgarske komunistične stranke. 

Jugoslavija io dogodki oa Bolgarskem 
Poslovanje prekega soda - Do sedaj ustre-

ljenih 3000 oseb 
BEOGRAD, 20. (Lzv.) Tukajšnji krogi so 

zelo v skrbeh radi poročil, ki prihajajo iz 
Sofije in iz Bolgarske v obče. Vsekakor je 
položaj na Bolgarskem obupen. Preki sod 
deluje s polno paro, računa se, da je bilo 
dosedaj obsojenih in justificiranih nad 3000 
oseb. Med ljudstvom vlada velika panika, 
veliko ljudi je zbežalo na planine. Del bol-
garskih komitašev se nahaja na jugosla-
venski meji. 

Bolgarski levičarji stojijo na stališču, da 
je treba izvesti revolucijo. Za jutri je skli-
cana seja sobranja, ki ima potrditi odlok 
vlade o proglasitvi obsednega stanja. 

M M m vstala Da Portagalskom 
Vlada zadušila vstajo - Uporniki so se 
predali -- Ljudstvo manifestira za re-

publiko 
PARIZ, v20. Agencija Radio dobiva iz 

Lizbone, da je izbruhnila na Portugalskem 
revolucionarno gibanje Po ulicah Lizbone solucijo, ^"kateri" še "ižavija* X pomeril 
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vstop L,aiIIauxa v novo ministrstvo izzi-* 
vanje javnega mnenja in da je vsled tega 
ta skupina odločena izreči novi vladi ne-
zaupanje. Poleg tega je tudi republikanska 
levica sprejela resolucijo, v kateri odreka 
novi vladi zaupanje. Ti dve skupini imata 
sedaj v senatu večino, v parlamentu pa sta 
v znatni manjšini. 

se vršijo krvavi boji. Število žrtev je do-
sedaj neznano. Dozdeva se, da so organi-
zirali vstajo s pomočjo opozicije komunisti. 

LIZBONA, 20. Danes ob 9.45 predpol-
dne so se reviolucijonarji predali. V bojih 
je bilo nad 100 oseb ranjenih. Red je bil 
vzpostavljen. Ministrski predsednik je zbe-
žal s Cascaesa ter se udeležil ministrskega 
sveta v Carnesu. Voditelji revolucionarne-
ga gibanja so se umaknili v poslopje špan-
skega poslaništva. V vsej deželi vlada mir. 

RIM, 20. Portugalsko poslaništvo v Rimu 
javlja o vstaji isledeče: Upor v Lizboni so 
organizirali vojaški monarhističm krogi. 
Vlada je upor zadušila v kali; uporniki so 
se predali. Ljudstvo je priredilo predsed-
niku repiiblike in vladi prisrčne manife-
stacije. 

Cail!anx zahteva lastno diktaturo 
Ugoden vpliv njegovega imenovanja na 
borzo - Desnica mu napoveduje naj ostrej-

ši boj 
PARIZ, 20. «Journal» javlja, da je Gail-

laux odločen nasprotnik oddaje premože-
nja. Na podlagi tega principa meni, da je 
potrebna finančna diktatura. Po njegovem 
mnenju mora finančni minister imeti proste 
roke ter mora celo svojim kolegom v mi-
nistrstvu uisiliti žrtve in omejitve. To je 
stavil Caillaiuc kot glavni pogoj za svoje 
sodelovanje v vladi. 

V političnih krogih prevladuje mnenje, 
da Painlevejevo ministrstvo ne bo dolgo 
na krmilu. Tudi v Washingtonu so istega 
mnenja. Tam sploh menijo, da Painlevejeva 
vlada še tako dolgo ne bo obstajala kakor 
Herriotova. Glavna njena opora je vseka-
kor Caillaux kot finančni minister. Že sedaj 
opozarjajjo na to, da se je po njegovem 
vstopu občutno zvišal tečaj franka. Prevla-

Nova francoska vlada 
za ohranitev odnosajev z Vatikanom 

PARIZ, 20. Agencija «Havas» poroča, da 
bo v prihodnji vladni deklaraciji vsebova-
na tudi napoved nadaljnjega vzdrževanja 
odnošajev med Francijo in Vatikanom. 

Reševanje belgijske krize 
Zadržanje katolikov in liberalcev 

BRUSELJ, 20. Belgijska kriza se ni re-
šena. Vandervelde je dobil od osrednjega 
odbora socijalistične stranke nalog, da se 
sporazume z demokratskimi pooblaščenci, 
ki sedijo na klopek drugih strank. 

Krščanski demokrati so pripravljeni iti 
na roko načelniku socijalistov, ampak 
ostalim pristašem katoliške desnice, ki so 
proti sodelovanju v vladi, se je posrečilo 
usiliti cepitev istranke. 

Načelniki katoliških strank namreč za-
htevajo, da se mora izbrati eden izmed 
njih za načelnika prihodnje vlade. Le pod 
tem pogojem bi bili pripravljeni sodelo-
vati s socijalisti; medtem ko zahtevajo ti 
poslednji zase mesto ministrskega pred-
sednika, Liberalci so pa trdno odločeni 
ostati v opoziciji napram vsaki vladi. 

Grško-poljski trgovski dogovor 
ATENE, 20. Grčija in Poljska .sta skle-

nili začasni trgovski dogovor, ki dovoljuje 
uvoz grškega tobaka na Poljsko. 

D N E V N E VESTI 
— OBLETNICA RIMA IN PRAZNIK 

DELA. Danes je zakonito predpisan drža-
ven praznik v proslavo obletnice ustano-
vitve Rima. Obenem je ta praznik predpisa-
ni praznik dela. Radi tega jutri tržaški ju-
tranji listi ne izidejo. Prihodnja številka 
<'Edinosti» izide v četrtek ob navadni uri. 

Vojna odškodnina 

V spremstvu policijskih agentov je odpo-
toval profesor, dr. Veber s soprogo in z dvema 
otrokoma v Ljubljano v nedeljo ob 11. dopol-
dne. 

Položaj ntriesa učlteljstua 
Od strani v vprašanju dobro poučene 

prejeli sledeči članek: 
«iPiccolo» od 16. t. m. piSe pod naslovom 

«Uti largo provvecfimenito per i maestri allo-

smo 

REKVIZICIJE NA ŠKODO JAVNIH BITIJ g I o U i . . U a k o je p.eskrbl^ M ugodno 
Tukajšnja kr. prefektura (Sporoča: «Ml- j teljstvo v Italiji. Slovenski učitelj bo ostal lah-

ni str stvo za javna dela je odločilo, da ko v službi, če napravi izpit iz italijanščine 
veljajo določbe izdane S kr. odlokom od P" bo bolj formalnost kot drugo) in če ga spo-
l i . januarja 1925. 5t. 50 tudi glede javnih ?na z,a sposobnega komisija po najmanj dveh 
bitij (pokrajine, občine, javne dobrodelne ^ t V , ^ te,m " d i a P i c c a I °* liberalnost 

s i . italijanska vlade, ki nima v tem oztru para med državami. 
Nas obhajajo pri teh besedah grenka čuv-

stva. Kaj nam pomaga, če ne »preženejo nobe-

ustanove, župne cerkve in njim enake), 
katera so pretrpela od Avstrije pravilne 
ali nepravilne rekvizicije (vojne dajatve). 

će torej javna bitja dežele še niso pred- ne£a učitelja več čez mejo, kaj nam pomaga, 
ložila finančnim intendancam, t. j, finančni č c pokličejo tudi vse pregnane učitelje nazaj, 
intendanci v Trstu in Puli prošenj, o ka. č c pa /o umičili slovensko šok>! Dokler se ne 
terlh je beseda v omenjenem kr. odloku Gf!n!lIe1e^ so vse lepe besede 
od 11 ianuaria 1Q25 št 50 se nozivaio S k T ^ d™£ega. Ker so videli, da oa 11. januarja 19^5. St se pozivajo, h „talijanskih specialistov na deželi ni-
da jih predložijo do 24. a p r i l a 1925.' - ^ -

Vzorci za prošnje se dobijo pri finančnih 
intendancah in na županstvih. 

Odmevi f a n t o v s k e demonstracije proti 
prsi. Vedra 

Pred rekonstrukcijo lososi. olođei^lf^^^kT^^et'Š: 
žena Thaoa di Revel, 

bližja slovanskemu ozemlju 
Tu pa <smo z g. Pagnacco 

navzkrižju. Njegova zahteva V' resnem 
ni ne opra-

BEOGRAD, 20. (Izv.) Danes ni biio< radi 
drugega pravoslavnega velikonočnega pra-
znika nobenih političnih dogodkov. Tem 
važnejši dogodki se pričakujejo te dni, ker 
X) najbrže še ta teden izvedena rekon-
strukcija vlade. Najbrže bo Pašić odpo-
toval jutri- zvečer iz Cavtata ter se na svoji 
poti v Beograd ustavil v Sarajevu, kjer ga 
bo kralj sprejel v avdijenci. 

ItaHjansko-jugoslovenska konferenca 
BEOGRAD, 20. (Izv.) Danes oipokine je 

tukajšnji italijanski poslanik gen. Bodrero 
. , j i o n , \ ki — -i posetil pomočnika na ministrstvu za zu-
l l l ™' D e Ne moremo razumeti, nanje stvari Markovića. Gen. Bodneno. se 
mT.fL ? Z t n a š l I m i man,šmami v|je pri tej priliki informiral o dogodkih na 
niestih drugače postopalo, nego z njih so- ~ ' ^ ^ 
plemenjaki po deželi, ko so vendar vsa 
ta mesta ob danili narodnostnih razmerah 
v deželi neogibna s tik a lisca med 

Bolgarskem, nakar se je razpravljalo o 
dnevnem redu italijansko-jugoslovenske 
konference. Izmed važnih konvencij, ki 

obema jih more konferenca ^e rešiti, je vprašanje 

vprašanje agrarne 
reforme, eJospropriacije ter izvedeniška 
vprašanje. 
Kongres jugoslovanskih državnih name-, 

Sčencer 
LJUBLJANA, 20. (Izv.) Tu se je včeraj 

otvoril kongres glavnega staleža državnih 
uradnikov in uslužbencev kraljevine SHS. 
Zborovanj« se je wržik> v veliki dvorani 
kazine. Kongres je manifestiral popolno 
enodušnost vseh državnih nameščencev in 
njih resno voljo, da si izvofujefo zboljšanje 
svojega težkega gmotnega položaja. Zvečer 
se je vršil kornera. Danes popoldne se je 
kongres nadaljeval. Prisoten je tudi mini-
ster Žerjav. Jutri se kongres zaključi, nakar 
bodo zborovalci priredi U izlet na Bled. 

Ljubljanski listi poročajo, kako si skuša ta-
mošnji italijanski konsul pripraviti pot do ju-
goslovenskih državnih oblastev in do ljubljan-
ske družbe. Iz «Slovenskega naroda>» posnem-
ljemo, kako ie rečeni konsul priredil v hotelu 
«Union» banke* ter napil jugoslovenski državi 
in dinastiji. Ljubljanski list naglasa«, kako da so 
na misel (prijateljskega razmerja med obema 
državama pristali plemeniti predstavniki obeh 
narodov in kako da so Dante in drugi veliki 
duhovi v svojih dušah mrzili vsako nasilje, 
^aglaša nadalje, ikako koristno bi bilo prija-
teljstvo za oba naroda tako v gospodarskem, 
itakor kulturnem in političnem oziru! «V inte-
resu dobrega sosedstva, v interesu kulturnega 
in gospodarskega zblizanja, ki ga — piše »Slo-
venski narod* — iskreno želimo mi in tudi, 
ikakor se nadejamo, italijanska vlada, ,pa tudi 
•ai v resnici patrijotski rodoljubi italijanski, 
izrekamo nado, da se afere, kakršna je bila v 
Trstu, niikdar več ne ponovijo....» 

Zabeležili smo te glasove, drugi pa naj raz-
mišljajo in se zavedajo nevarnosti slabih dejanj 
in svoie neizmerne odgovornostil 

Kakor smo na kratko javili v nedeljski šte-
vilki je moral iprof. Veber v nedeljo nemudoma 
odpotovati. Fašistovskemu nastopu proti pre-
davanju v dvorani Modugno je sledila potem 
«ofenziva» varnostnega oblastva proti jugoslo-
venskemu znanstveniku. 

V soboto ob 13. uri je bil namreč prof. Ve-
ber aretiran v Barkovljah med obedom in od-
veden na kvesturo. Tekom zasliševanja, je 
kvestor očital profesorju Vebru. da se ob svo-
jem prihodu v Trst ni policijsko javil, kakor 
je predpisano za tujce. rrof. Veber mu je pojas-
nil, da je izvrlil že v Gorici vse, tujce se zade-
vajoče prijave. Vsa ia pojasnila niso rrič izdala 
in prof. Veber je bil oddan v poflicijske zapore, 
kjer j« prebil nad dobri dve uri. 

Policijski organi so na to prof. Vebra foto-
grafirali in ga odvedli sklenjenega v jetnišnico 
«pri jezuitih*. V zadevi je posredoval tukajšnji 
jugoslovenski konsul in prof. Veber je bil iz-
puščen iz jetnišnice «pri jezuitih* čez eno uro 
in pol. Dobil je nalog, da se mora odpeljati s 
Trsta v nedeljo predpoldne. 

1SIK 
čev, ker so videli, da je to ponesrečen poizkus, 
ki drago stane, bodo rabili slovensiko učitelj-
stvo. Ali če ne bodo dovoljene slovenske ure, 
bodo ti učitelji le orodje za poitaljančevanje 
naših otrok in tega se ne moremo veseliti. Daj-
te nam rajši to, kar dajete Tripolitancem, dajte 
nam šol s slovenskim jezikom! — Ker pa go-
vori «Piccolo» kako lepo se postopa z našimi 
učitelji, katere smatrajo za enakovredne z 
italijanskimi, z istimi dolžnostmi in z istimi 
pravicami, naj napišemo še par besed. Ne poj-
demo po n-ajbolj kričeče primere v tužno Istro, 
kjer je učiteljstvo že tako presejano, kjer je 
učitelj pravi suženj, ki se ne sme udeleževati 
niti pedagoških predavanj, ne pojdemo 
niti na Tolminsko, kjer je slovenskemu učitelj-
stvu prepovedano zborovati, ostanimo pri 
Trstu. Tu kjer je šolska oblast najbolj pravič-
na, vzemimo par primerov te pravičnosti: 

Italijanski voditelji so bili skoro vsi imeno-
vani za didaktične ravnatelje, slovenski pa so 
bili penzijonirani. — 

Po polomu so bila vsa medvojna imenovanja 
razveljavljena, in medtem ko so bila za itali-
janske učitelje večkrat nova imenovanja, ni 
prišel v ipoštev v vseh teh letih niti en sloven-
ski učitelj. In medtem ko so definitivno na-
meščeni italijanski učitelji s tremi službenimi 
leti, so slovenski učitelji, ki so imeli že pred« 
vojno definitivno podučiteljsko mesto in so 
bili med vojno definitivno imenovani, navadni 
suplenti, ki jih lahko spodijo kadar hočejo iz 
službe. 

Medtem ko so vse italijanske učitelje, ki so 
jim razveljavili imenovanja, precej hitro zopet 
imenovali, so slovenske učitelje po 15 letih 
službe brez vzroka vrgli na cesrto, zaničujoč 
jim pravico do najmanjše odškodnine in jim 
niso povrnili niti denarja, ki so ga sami plače-
vali za pokojnino. 

Dokler so bili tudi Italijani med prizadetimi, 
je bila višina plače odvisna od službenih let 
učiteljev, po zadnjih imenovanjih pa je plača 
odvisna od imenovanja, to se pravi, da ima 
slovenski učitelj, ki služi 16. leto isto plačo 
kot italijanski učitelj, ki služi prvo leto. Seve-
da je tudi o počitnicah brez plače. Ali ni to 
očitna krivica I 

Zato ker si Slovenec, nisi imenovan, dasi si 
svojo službo ravnotako vestno izpolnjeval kot 
italij. učitelj. In ker se ti je delala krivica, da 
te ni9o imenovali in te vržejo kadar hočejo na 
cesto, ti dajo zato še manjSo plačo in o počit-
nicah ti jo sploh ustavijo. 

Kje je ti£caj .pravica? Slepec lahko vidi to 
kričeče nasprotje! — 



II. <£DINOST» V Trstu, dne 21. aprila 1925, 

o zadnjem ljudskem štetju 
Splošne podatke o številu prebivalstva na 

podlagi zadnjega ljudskega Štetja v Italiji, ko-
likor a« tiče naše dežele, smo objavili v našem 
listu ić« jired par meseci, in sicer po Številkah, 
tu je objavila, v posebni tozadevni prilogi 
uradna <-Gax.setta ufficiale*. Ti podatki pa se 
se nacaSal! le na celotno Število (prebivalstva 
brez viaiega ozira na njegovo narodnost. 

Sedaj se tipkajo — kakor nam poročajo iz 
Rimti — posebne knjige za posamezne dežele 
i vsemi podatki, ki jih, je ugotovilo ljudsko 
ttetje. Tt zveriki niso še natisnjeni in urad za 
'ljudsko štetje Je ixdal med tem brošure s 
splošnimi podatki o ljudskem štetju. Prva 
laika brošura vsebuje podatke o TrideatinsCci 
Benečiji. Iz obširnega poročila, ki smo ga pre-

dl i , posnemamo tisti del, ki se tiče Številčnega 
razmerja med obema narodoma v Tridentindci 
Benečiji in ki 'je za prebivalce novih pokrajin 
najzanimivejše £e z ozirom na dejstvo, da je 
za prebivalce teh poC&rajin to prvo ljudsko 
štetje v Ptakfi. 

Na ozemlju, ki tvori sedaj Tridentiasko Be-
nečijo, je bilo razmerje med obema narodoma 
— Italijani in Nemci — L 1910. na podlagi ob-
čevalnega jezika sledeče: Na vsalkin 1000 pre-
bivalcev ;je prišlo 615 Italijanov in Ladmov, 
378 Nemcev in 7 pripadnikov drugih narodov. 
V gornja števila so Vključeni tudi vojaki, ki 
»o prišli iz drugih dežel Avstro-Ogrske. 

Italijansko štetje pa je dalo sledeča števila: 

išče sreče v bogastvu in moči, a je ne najde. 
Stopi predenj mali in naivni pa«tir6ek Omar, 
ki ye srečen, neizmerno srečen, da b m na pla-
ninah bližje Alahu kot ostali zemljani. Hočejo i 
mu odvzeti srajco, a kahf mora umreti, ker 
Omar srajce — nima. Ta igrica je prepleten« z 
globoko modrostjo in z lepimi nauki, ki jih po-
slušalec nevede sjprejema. 

Kaiko srčkana sta Muca Liza in K uža Zvest-
ni, se bo prepričal vsakdo, iki pride prihodnjo 
nedeljo popoldne k Sv. Jakobu. 

Upamo, da bo slavno občinstvo upoštevalo 
naš trud, ki smo ga imeti z izb ero prikladnega 
spo redka, kf bi popolnoma zadovoljil tudi od-
rasle, in se v velikem številu odzvalo našemu 
prijaznemu vabilu. — Odbor. 

SPORT 

Italijanov 
Ladi nov Nemcev Tujcev 

Ampezzo 5.912 34 10 
Bozen 22.030 70.694 762 
Borgo 46.062 682 15 
Brixen 3.236 25.387 887 
Bruuck 6.889 31.317 820 
Cavatese 22.063 1.136 49 
Obs 44.391 1.376 30 
Meran 3.704 39.991 915 
Mezzolombardo 21.319 10 
Primi ero 11.230 — 

_ 
Riva 28.877 54 2 
Rovere 0 69.206 30 
Salurn 875 1 23.466 964 
Tlo ne 37.226 i 8 
Trento 103.618 i 1.465 14 

Vkup 426.638 195.650 25.415 

Vesti z Goriškega 
Dr. Besednjak — svobodomislec 

Odkar se je vrnil posl. Besednjak iz Rima, je 
postaja «Goriš(ka Straža* mnogo bolj bojevita 
in mnogo manj izbirčna v bojnih sredstvih, 
nego je bij a preje za časa njegove odsotnosti. 
V arsenalu bojnih sredstev posl. Besednjaka 
in njegovih tovarišev se nahaja lažen raznih 
pljuvalnikov, v katere mečejo politične na-
sprotnike, in najrazličnejšega drugega orožja, 
tudi velika garderoba, v kateri se ta gospoda 
preoblači zda1} v komuniste xdaj socijaliste, 
zdaj popolare, zdaj svobodomislece, zdaj v 
slogaše, kakor pač to zahtevaia čas m potreba. 

V poslednji «G, S.» je na primer dr. Besed-
njak slekel svoto krščansko^socajalno suknjo 
in se preodel v svobođomisleca. Kot «član 
društva, včlanjenega v zvezi prosvetnih dru-
števiz javl ja , da je on odkrit svoboden mislec 

— Hazenaška tekma se vrM danes na trste-
niSkean igrifcčti med četama trzaSke «Prosvete» 
in barkovljanskega «Vala». Začetek ob 3.30 j in da se je kot tak včlanil v organizaciji «svo-
popoldne. i bodomislecev», v Zvezi prosvetnih društev*. 

Po tej tekmi nastopi I. četa «Prosvete» proti j Radi tega smo se informirali pri «Zvezi pro-
H. četi «Vala» ojačeni z nekaterimi igralci I. j svetnih društev*. Tam so nam izj 
dete. 

— S. D. A. Danes se srečat' na igriSču S. D. 
Adria (vic Calvola) H. četa M. D. Obzor in 
II. četa S. D. Adria. 

Tekma prične ob 2.30. 
— Izid nogometne tekme med četo M. D. 

Gaj* — Bane in četo M. D. «Tabor* Sežana 
je bil 1 : 4 v prid "Taboru*. 

— PreteGdo nedeljo 12. t. m. se je odigrala 
tekma med četo Š. D. «Adrija» Opčine in četo 
M. D. « Tabor* — Sežana z rezultatom 1 : 1 
(0 : 1). 

Iz triaSkega življenja 

18.000. 

— Trije tatovi mfiakarskega voza pod klju-
čem. Kakor smo pred kratkim poročali, je bil _ _ 
le dni irJekarici Mariji Parovel iz Boljunca j njimi čisto navadne prevarante. Tako se je 
• a « , m a - - _ 21 _ f _ 1 ' S*" _ 1 . ! — — /J rt ^ rv / J » i rv r i r t ^ o n a « rr m i h m n m n l a r J ^ o m o n ' n r v e f T 

zjavili, da dr 
Besednjak ni član nobenega njihovega društv^ 
in da bi tudi kot svobodomislec ne mogel biti, 
ker v Zvezinih društvih n»o včlanjeni nikaki 
sv obod-orni sleci, ampak l« oni goriški Slovenci, 
ki so toliko krščanski, da ne nosijo svojega! 
krščanstva na politični trg. da bi' raznr kra- i 
marji delali z njim politične «k$eftfe» za svoje ' 
osebe. 

Oči vidno se je torej poslanec Besednja k pre-
odel v svobođomisleca zategadelj, da bi z bav-
bavom svobodomreelstva nagnal j lahkoverne 
goriške ovčice v svoj laiikričao»k o socijalni 
hlev. Toda posl. Besednjak se vara, ko smatra 
slovensko goriško ljudstvo za čredo lahkover-
nih ovčic. Ne, so to zreli in razsodni možje, 
ki ne bežijo prod raznimi bavbavi, ampak jina, 
smelo snamejo njihov plašč ter ugotovijo pod 

ukraden mlekarski voziček z osličkom, ki ga je 
pustila za kratek čas brez nadzorstva v neki 
ulici. Po podrobnem poizvedovanju se je poli-
cijskim organom iz k omi sari jata v ulici Irabria-
nt predvčerajšnjim posrečilo izslediti zlikovca 
v osebi nekega Ivana Cocevar, stanujočega v 
uhci Carpison št. 9; kot sokrivca pri omenjeni 
tatvini sta bila aretirana Anton Visich in Emi-
lija Pressan. Orožniki so našli tudi voiziček in 

dogodilo dosedaj z njihovim plaščem edinosti, 
potem z njihovim krščanskosocijalnim plaščem 
in sedaj z njihovim plaščem svobodomisel-
stva. > 

Sicer pa je v danem slučaju posl. Besednjak 
žrtev poštenja odbornika društva, včlanjenega 
v klerikalni ^Prosvetni zvezi*, ki se je v 
• Edinosti*- z dne 9. t. m. ostro zgražal nad v 
žaljenju in psovanju obstoječem kulturnim de-

le ena. Nič manj pa jim ni znamo, da 
«Zveza prosvetnih društev* ni nikdar 
nastopila, m ne bo nastopila, niti na more 
nastopiti proti veri, saj so vendar nje člani 
dobri katoličani, nekateri celo zelo odloič-
ni. Da pa znajo svoje versko prepričanje 
pokazati tudi v dejanju, dokazuje njih rav-
nanje, česar pa o dopisnikih in piscih «Ma-
lega lista» ter «Goriške istraže* ne mo4-
rerno trditi. Vera na jeziku še ni vera. 

Čeznu torej « Goriška straža*- Laže in 
obrekuje? Prokletstvo razkolnistva leži 
na njej. Hotela bi se ga iznebiti, ter ga 
naprtiti nam^ s tem, da tvezi, da je bila 
^Prosvetna zveza® prej ustanovljena kod. 
«Zveza prosvetnih ckuštev». Naj ne misli, 
da imamo tako slab spomin, da bi že po-
zabili blamažo, ki jo je doživela, kc je 
pred leti trdila isto! — Ne gospodje okrog 
»Goriške straž.e», — naša pot je ravna. 
Če vas teži pokletstvo razkolništva, ne 
mislite, da se vam bo posrečilo, da ga tudi 
nam natovcurite. Kar ste naložili — sami 
nosit e! 

— Dramatično društvo v Gorici pripravlja 
za v soboto 25. in nedeljo 26. t. m., Golarjevo 
najnovejšo izvirno slovensko komedijo v treh 
de>anjih, «V<k*vo Ro4linko» ki je dosegla to 
sezono v Ljubljani triumbalne uspehe in ki je 
po mnenju vseh, strogih, gledaliških kritikov, 
ena izmed najboljših izvirnih slovenskih kome-
dij, ki so dtjsedaj izšle. Igra je skozinskozi pre-
pojena z zdravim humorjem in tira takorekoč 
gledalca neprestano v dobro razpoloženje in 
smeh. Sploh je ta komedija ena izmed najbolj-
ših, kar jih je bilo uprizorjenih v letošnji se-
zoni na našem odru. Podrobnejše poročilo pri-
občimo v četrtkovi številki. 

Mali oglasi 
se računajo po 20 »tot. beseda. — Najmanj!« 
pristojbina L 2—. Debele črke 40 stotin* 
beseda. — Najmanjša pristojbina L 4 
Kdor išče služb* plača polovično ceno. 
ČEVLJARSKI delavec se sprejme. Via MoHno 

grande 36. 5J2 
ŠIVILJA, izurjena, izdeluje in popravlja vsa-
r ko vrstne obleke. Corso Garibaldi ]5/UI 

desno, 539 

MOD IS TKA, odlikovana v Parizu, izdeluje in 
popravlja klobuke. Božič, Corso Garibaldi 
15.111. 54d 

EGIPTOVSKI grafolog povč preteklost in bo-, 
dočnost. Gorica, Via Morelli 15. 541 

BRIŠKEGA pomočnika, mlajšega, tudi poide-
lavca sprejme takoj Ivan Cubr. 11. Bistrica. 

541 
BABICA, a7torizirana, sprejema noseče. 

Zdravnik na razpplago. Dobre postrežba. 
Govori slovensko. Tajnost zajamčena. Sla-
vec. Via Giulia 29. 64 

% Z l a t o , s r e b r o , krona, S 
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Prebivalstvo istega ozemlja je štelo 1. J910. | 0sla 
641.897 duš. Ker je prišlo, kakor zgoraj rečeno g-*, - ^ ^ * v • • * t 
na vsakih 1000 prebivalcev po 378 Nemcev je i ~ U h * t € ^J11® r a n e - ^omai |e dopol-
znašalo število teh poslednjih okoii 242.000. j n i l a šestnajsto leto, a že je Lia Maule, sta-
Ako primerjamo to število s številom zadnjega ! nujoča v ulici Prato št. 11, doživela prvo ^ ^ ^ ^ ^ ^ , 
ljudskega štetja (195.650), vidimo, da je bilo razočaranje v ljubezni. Neki mlad študent, j teglTe je pcTnaSlu ^kife s k l i n ^ » dr. Besed-
nastetih 1. 1921. za okroglo 47.000 manj Nem- ki 71 je bil obudil v srcu plamen prve lju- njak v poslednji «G. S.» preodel v svobodomi-
cev nego v I. 1910. Bili so takô j naravnost de- bežni, se ji je izneveril, najbrž ker je sleca in skril pod ^Članom društva, včlanjene-
cimirani — na papirju. plamen njegove ljubezni, ogenj iz slame,! ga v Zvezi prosvetnih druStev* ter kot tak 

že dogorel. T o d a Lia, ki je videla Živ-. proglasil «zvezo prosvetnih društev® za i g a -

lom «Našega čolniča*. Ker pa je dr. Besednja-
ku in tovarišem politično poštenje tufe, zato ! 
so bili za trdno prepričani, da se pod dotičnim 
odbornikom skriva kak član ali pristaš njim j 
nasprotne «Zveze prosvetnih dra#tev». Radi 

Upamo, da nam bo mogoče objaviti v naj-
krajšem Času podatke tudi o naši deželi. Seve-
da pa smo lahko že sedaj gotovi, da ne bo sta-
tisti!ta glede števila Slovanov nič bolj priza-
nesljiva, nego je glede Nemcev v Poadiž-ju. 

— Predavanje o borzi na trgovinski uni-
verzi «Revoltella». Jutri, 22. t. m. ob 9. uri bo 
predaval v veliki dvorani univerze «Revoltel-
la» dr. Ugo De Benedetti o predmetu: «Borza 
kot ekonomični in tehnični organizem.« K pre-
davanju, ki bo javno, so vabljeni predvsem 
bančniki in trgovci 

Perosijev oratorij «Mojzes». Jutri se bo 

ljenje v lepih rožnatih barvah, ni mogla 
preboleti tega razočaranja. Zdelo se ji je, 
da je zanjo vse končano; brezupno se je 
udala svoji žalosti, ki je niti veseli in k 
življenju obujajoči dih pomladi ni megel 
pregnati. In sinoči je deklica dala duška 
svojim srčnim bolečinam s tem, da je doma 
izpila nekoliko jodove tinkture. Nato je 

nizacijo svobodomislecev. 
Dr. Besednjak bo sicer zanikal, da bi bil on 

tisti «član društva, včlanjenega v zvezi pro-
svetnih društev, let je napisal v poslednji «G. 
S.» oni pamfl«t «Ali je tudi žaljenje in psova-
nje kulturno deio7» V tem pamfletu se indi-
rektno priznava, da žaljenje in psovanje «Na-
šega Čoinić^a.- ni nikako kulturno delo. V tem 
smo si torej na jasnem. Sedaj pa bi še hoteli 
ugotoviti, če je tudi «farbanje» ljudstva kultur 

Iz tržaške pokrajine 
— Sežan«. Na trg v Sežano dne 14. 4. t. 1. 

je bilo prignanih 1674 glav živine in sicer: Vo-
lov in krav 499. Cena žive teže po 5—510 kv. 
Konj 296, cena od 1500—5000 Hr glava. Preši-
Čev 879: Cena 5—8 tedenske starosti od 30 do 
105 glava. Cena prašičem je padla, to pa radi 
malega izvoza po Italiji. Na sejmu v Sežani se 
razprodaja vsakovrstno maniiakturno blago, 
železnina. lesnina, kotlovina, steklenina, čevlji 
in u<?nie. idobtiki, sadno drevje in druga drob-
narija. * 

Prihodnji semenj bo dne 22-4 t. JL t. j. v 
sredt). 

Škedenjski zaluskarji nabrali pri Pongračiču Vipavsko, istrski refošk In kraški teran. 
30 lir za škedenjsko podružnico Šolskega dru- debelo in za družine VKale X X S e t t e m . 
štva. Denar v uredništvu. - a j l 

b r e 9 4 (prej Acquedotto) na drobno m za 
družine V i a G i i l l i a r i l 3 2 . - Telei. 2-41 i n 

? r 
i s Priporoča se lastnik 

(47) F iS. Š T B A m m . 

čakala, da pride ponjo tolažniea vseh po - _ . . 
svetnih križev in nadlog — bela sinrt. Toda ^ ^ e L o - Z a , t o »Jahamo, da bomo smatrali 
mesto nje je prišla skrbna mamica, ki je, d f Besednjaka « onega .dana^rušiva, vda- j 

, . - - - j »j 1' . . . »-i !_«. i ntenega v zvezi prosvetnih društev*, 'ki je na-, 
tavajal, kakor ze javljeno, v cerkvi sv. Antona uv^devši, ka7 se ye zgodilo, poWica]a na p : s a l dotični pamflM, dokler ne navede «G. 
Penoeijev oratorij Mojzes. Začetek ob 8.30 pomoč zdravnika rešilne postaje. Ta je s.» imena onega * člana*, ako m to dr. Besed-
zvečer. deklici izpral želodec ter jo s tem zaenkrat n jak. Ko navede «G. S.» to ime, tedaj navede- j 

— Bakreni novci po 5 centezimov in stari r ešil xZ nevarnosti. Nato je bila Lia pre- mo tudi mi polno ime onega odbornika dru-
novci r>o 10 centezimov se odtegnejo prometu. p e l j a n a v mestno bolnišnico, kjer bo mo- štva, včlanjenega v ^Prosvetni zvezi* v Gorici. 
I\apodla£i feik^ta zdrie 2 6 . m a r ^ j e bi lodo- | r a j a ] c i a t j ^ ^ 1 4 ^ Mogoče bo Iv Torej, na dan z imenom onega svobođomisleca! 

tem času prebolela tudi srčne bolečine... ločen'o, da izgubijo s 30. junija 1925 denarno 
veljavo bakreni novci po 5 centezimov in nov- _ . - , „ 
ci po 10 centezimov starega kova. — Samomor nevrastemcne žensk«. Hu-

Osrednji zakladni urad, oddelki pokrajinskih da nevrastenija, na kateri je že detj časa 
zakladnih uradov, finančni, železniški in pošt- bolehala, je 57-lefni šivilji Elviri Pirini, 
ni uradi so dolžni izmenjavati imenovane nov- stanujoči v ulici Riborgo Št. 36, tako ogre-
ce do vključno 30. iunija t. 1. z drugo valuto ; nila življenje, da se je ženska včeraj odlo-
ali p i v slučaju pomanjkanja iste s papirnatim £ifa fc obupnemu koraku: napraviti zai ve-
denarjem. dno konec svojemu trpljenju. S tem ža-— K poro<alu o obisku videmsKega prefekta -
v Vipavi beležimo še: da je župan Petrovčič 
nazdravil kralju, kraljici in vsej kraljevi rod-
bini, da se je prefekt spustil v daljši razgovor 
z dekanom g. Breitenbergerjem, da si je ogle-
dal farno cerkev in da je podaril neko svoto v 
dobrodelne namene. 

D r u š i v & n e v e s t i 
— Pevski zbor Glasbene Matice. Jutri, v 

sredo ob 7. uri zvečer vaja za ženske glasove; 
v čelrlek ob isti uri vaja za mošGce. 

— Branidav Nosić: «Na rodni poslaaec», V 
nedeljo 26. t. m. ob 20. nastopi dramatični od-
sek M, D. P. — Trst, s komedijo Br. Nušiča 
• Narodni poslanec«. 

Vloge so v dobrih rokah in bomo v nedeljo 
Jjotovo imeli priliiko videti dobro igrano vese-
oigro. ^ 

— Mladinsko društvo «Sparta« t Skednju 
priredi prihodnjo nedeljo 26. t, m, v dvorani 
DKD pri Sv. Jakobu otroško veselico z nasled-
njim sporedom: Rib'čičevi «Škrati», -Oudodel-
na srajca => istega pisatelja in kuplet iz Milčin-
skega pravljične igre «Mogočni prstan» ^Kuža-
Muca^, uglasbi! Viktor Parma. 

Raztrgani škrati hođij>o na nočne obiske h 
krojaču Juriju, da si zašijejo, kaT so si tekom 

lostnim namenom je zgodaj zjutraj, k o so 
njeni domači še spali, izpila v svojem 
stanovanju veliko količino karbolne kisK 

„Goriški Straži" 
Pred kratkim je «Mali lis*» napadel 

tajnika «Zveze prosvetnih društev* in nje-
govega prijatelja; sedaj ponavlja listič (v 
štev. 16.t z dne 17, aprila t. 1.) isto kleveto, 
seveda — značilno za njegovo «moraJo» 
— ne odkrito in naravnost, ker bi ga lahko 
prijeli za vrat zaradi obrekovanja. 

Nadaljujoč oferekcvalno obrt «Malega 
tista» je prinesla «Goiiška straža« št. 31., 

TT 

iT 

TRST Via N. MerhiavsHi 13 TRST 
Prodaja 

vsa krmilna, zelenjecSna in cvetlična s e m e n a 
prvovrstna, zajamčena, po konkurenčnih censh 

ne. Ko so domači prišli na sled njenemu; z dne 18. apr. 25, pod naslovom: «Ali je 
obupnemu Čmu, se je nesrečna Srvilja žel tudi žaljenje in psovanje kiihurno delo?» 
borila s smrtjo. Izdihnila je v navzočnosti i še Ijutejši napad, sedaj pa na «Zvezo pro-

1 «1 w'1 - J _ f _ t_ * " - Lil A T̂IiCn4air1«4<mA, fA O ltrT*yeSa*°postaic'w "M! SBIIHlllHBilBBSi i iSmUMIMMI ! M I M ! 

Predno kaj nakupite, oblšait© •4 »i 

Veliko skfedfiže pohištva 
tvrd k© 

ALESSANDRO LEVI MINZ! 
Via Rfcttori J t 1 - Via Halcanton t«. 7 -13 

Spalne sobe, obedne sobe, posamezni kosi pohištva 
v veliki Izberi. 

na pomoč. 
Po ob-Iaistvenem izvidu je bik> truplci 

samomorilke sanoči prepeljano v mrtvašni-
co mestne bolnišnice. 

— Tram ma je padel na glavo. Včeraj 
predpoldne okoli 11. ure se je v prosti 

noben * krščansko-socijalni* politi 
kakega društva, včlanjenega v «Zvezi pro-
svetnih društev*, kot se podpisuje v ome-
njenem pismu. Torej je «Straža« vedo-ma 
in namenoma zlorabljata to ime.) 

«Goriška straža* dobro ve, da je .Zvez i 
luki Duca D'Aosta pripetila težka nezgoda,' prosvertnih društev,? po njeni idejni usmer-
ki je malone stala življenje 26-letnega pre- j jenosti namen gojiti narodno pcosveto. Pri 
mogarja Armanda Martrocich, stanujočega tem pa vedno strogo pazi, aa izloči vse, 
v ulici S. Zennone št. 17. Martiocich je, kar bi moglo povzročati svetovno-nazomo, 
skupno z drugimi težaki pripravljal na po- i strankarsko cepljenje. Kajti ogabnih pred-
mclu št. 5 ogrodje, ki je imelo služiti za vojnih strankarskih (ki nam jih že sedaj 
razkladanje premoga z nekega panrrika. J — — J " 1 r" 
Pri tem delu je po netsreči zdrknil z gornje-
ga dela ogrodja defcel tram ter pade! Mar-
tincichu, ki je bil zaposlen pod ogrodjem, 
na glavo. Nesrečni mladenič je omahnil in ^ 
se zgrudil nezavesten. Medtem ko sot mu «G<^riška straža* prav tako debro, kot mi. 

dneva raztrgali. Nesreča hoče, da jih krojač 1 navzočni tovariši skušali podati kako {>0- i Na katoliškem vseučilišču v Milanu, ali na 
zaloti in vjamc enega, ki si ga obdrži za va- j moč, je bila obveščena o nesreči rešilna boljševiškem v Moskvi, aJi na katerikoli 
jenca. Ker grozno trfpi se ga kralj škratov | p ( > s t a j a ]sja lice mesta prihiteli zdi-avnik je drugi univerzi, predavajo o isti znanosti 
usmili in ga zamenja s škratom iz cunj. Igra je j ^ i f n a Martincich prebito č r e - ! — kajti resnica je le ena. Pravtako se 
skoz in skoz vesela. . . ^ - d J n e m t l a 0 m a prepeljati gospodje okrog ^Goriške straže^ gotovo 

V <<Cudodcmi srajci* vidimo umirajočega ka- , ̂  ' } . . &7 Iz . , . u - • • 1 vir- Irat^Učk; 
Ha. ki išče leka zoper smrt. Učeni Se Mm m u v bolnišmeo k,er «o ga s p r e m i ^ se s p o m i n ^ , d a j e 
razodene skrivnost, da ozdravi, aico obleče v kirurgičm oddelek. N ^ g o v o stanje v Ljubljani enodufeno zavrnil rabo izraza 

i«katoliška umetnost*, ker da je umetnost 

Mali Hst» dan za dnem (servura 
«Straža» polagoma leze za njim) si ne že-
limo več, in si jih tudi ne moremo privo-
ščiti v našem ogroženem narodnem polo-
žaju. Da je taka idejna smer možna, ve 

Danes in naslednje dni 
M A Y E R L I M G 

ali Zastoji pto Rudolfa M M m in s n t a ttsia 
Habsburška d rama v vsej skrlvnosinl tragik!. 

Nastopijo: Cesar Franc Jožef, prestolonaslednik Rudolf, prin-
cezinja Štefanija In grofica Vetsera. 

L j u d s k e c e n e . (329) L j u d s k e c e n e . 

»rajco najsrečnejšega človeka na zemlji. Kalil zelo nevarno. 

P O D L I S T E K 

V. J. KRIŽANOVSKA: (»4) 

Not preteklosti 
Roman v treh delih. 

Iz ruičine prevedel Ivan Vouk. 

Sveži veter, ki je prihajal skozi odprto okno, ga 
je kmalu zdrami! k resničnosti. Bil je mirnejši in se 
(e dobro spominjal ivseh podrobnosti, ki jih je dcKŽive] 
v zazidanih sobah. Ko se je -spomnil na mrliča v ka-
pela. gja je neprijetno streslo po telesu. Truplo je bilo 
gotovo balzami rano na poseben način, sicer bi si bilo 
težko razložiti, da je tako dobro ohranjeno. A v mrli-
fcervi inokl je biki jasno potrdilo čudne legende: odre-
zana roKft Pacia Moretignoea. Toda zakaj niso mrtvo 
ina&čevaliko pokopali m čemu so jo pustili v kapeli? 
T o je bila uganka, kt je ni znal rešiti. Prepričanje, 
da je on v resnici zločinski Pao to Montig,noso, se je 
vedno boJj utrjalo m njem; torej je bila tudi Valerija 
Giovanna, kar je jasno g|Ovor0a v mesečnem stanju. 

Istočasno pa se je hotel vkljub vsem dokazom 
prepričati samega sebe o nemogočnosti vsega tega. 
Dopovedoval si je, da so tajinstvani, «več stoletij za-
zidani prostori, vpKvaJi na njih živce in povzročili v 
njiju strašne halucinacije... Baron je izpil dobro por-
cijo pomirjevalnih kapljic, legel in kmalu zaspal. 

Naslednjega dne se m pripetilo nič posebnega. 
Valerija je vstala pozno, bita je trudna in nervozna; 
sporam o nočnem potovanju se je prekinil v hipu, ko 
je .stopila v kapelo. In ko se je spomnila na krsto, ki 
jo je tam videla, na krsto, ki jo je videla tudi nasli-
kano, jo je streslo. Morda pa teži tam v resnici raj-
mca, ki je njej podobna? O tem povpraša barona. 
Bržkone se je tedaj od strmim onesvestila in baron jo 
je nesel naravnost rvi njeno sobo. 

V teku dneva «0 se malo shajali; baron in Mišelj 
sta Sla na neki izlet, a Helena Aleksandrov na se je na 
izprehodu ranila v nogo in ležala na divaau z araiko-
vismi obkiadki. Dami sta ji delali družbo, a ko sta se 
mlada človeka vrnila, sta se tudi pridružila. Večerjali 
so bolj zgodaj kot običajno in kmalu so se razšli vsak 
v srvofo sobo. 

Baronu se m spalo; sedel j e na svoje priljubljeno 
cneato pri oknu m ragmWyv«t toda ne o sedanjosti. 

Njegovo življenje je nekako zbledelo in promatra! ga 
je ravnodušno. Vse njegove misli so se poglabljale v 
preteklost, polno tajn m zločinov. Ali je bilo v nje-
govi moči odvrniti »vnaprej določeno karsno, ni znal, 
vsekakor pt1 je bilo treba izpolniti željo ene izmed 
žrtev in jo pcngrebsti. Toda kako naj izvleče iz podze-
meljske ječe ostanke Lukrecije, ne da bi izdal skriv-
nosti starega gradu? Najbolj čudno pa je bilo to, da 

je ta skrb tako mučila, kakor da je resnično eden 
ijmed Montignosov iz srednjeg veka, ki skrbno čuvajo 
te tajne... Sam ni mogel tega izvršiti in, da po pravici 
povemo, mu je bilo tudi težko samo misel, da bi zopet 
ivšcJeJ tisti grozni prostor in strašnega mrliča, ga je 
navdala z neznosno odvratnostjo. 

Vse te težke in razburljive misli so mu slednjič 
pregnale sen; glava mu je bila težka in sklenil je, da 
se izprehodi in se osveži. 

Noč je bila krasna in baron je izprehajajoč se 
prišel do kamenite klopi, nad katero je velikansko 
drevo razgrnilo svoje ogromne veje v obliki satora. 
Mesec je oUil s svojo bledo, nežno svetlobo čarcbr.o 
sliko; od ene strani je mračna stavba starega gradu 
mrko stremela v nebo, a pod njim se je lesketalo 
kakor zrcalo dremajoče jezero. 

Razburjeni baron je premišljeval o svojem snu 
prvo noč na Montignosn. Nenadoma je slisal težek 
vzdih, nato pridušeno ihtenje. Ti zvoki so bržkone 
prihajali iz skale, ki je bila nekaj korakov oddaljena 
od klopi. Takoj je skočil na noge, previdno stopil tja 
in na klopi v notranjosti jame je videl sedeti Valerijo. 
Sklonjena nad kamenito mizo je podprla glavo z 
rokami in bridko jokala. 

Nikdar se mu ni zdela tako očarajoča kakor v 
tem hipu in silno čuvstvo ga je prevzelo. Prvič si je 
strastno zaželel obvladati to dražestno bitje, istočasno 
pa je občutil besno jezo in hudo sovraštvo proti oni, 
ki mu je bila na potu in mu branila zdaj reči: «Bodl 
moja, ljubim te!» 

— Valerija Nikolajevna! — je skoraj brezzaveat-
no zašepetaJ. 

Deklica je vztrepetala in naglo dvignila svoje s 
solzami porošeno obličje, a po žarki rdečici in njeni 
zadregi je baron uganil, da je mislila nanj. a njegov 
nepričakovani prihod jo je iznenadil. Sedel je poleg 
nje, jo prijel za ročico in jo pritisnil k ustnicam. 

— Giovanna, čemu j očete? — je zašepetal in v 
očeh mu je zasijala ljubezen. 

Živčni mraz ie sli^sel deklico po vsem životu. 


